
Przed rozpoczęciem zapoznaj się z całą instrukcją.

Skrócona instrukcja obsługi

PW00-16790 
PW00-16777 
PW00-16468 
ZWW00-16558

Drinkwell® ½ Gallon Pet Fountain 
Drinkwell® 1 Gallon Pet Fountain 
Drinkwell® 2 Gallon Pet Fountain
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Witamy
Ty i Twój zwierzak jesteście dla siebie stworzeni. Naszym celem jest pomoc w zapewnieniu najlepszego towarzystwa i 
niezapomnianych wspólnych chwil. Twoja nowa fontanna dla zwierząt została zaprojektowana, aby zachęcić Twojego 
zwierzaka do pozostania nawodnionym i zdrowym.
Wiemy, że bezpieczne zwierzęta to szczęśliwi właściciele. Zanim zaczniesz, poświęć chwilę na zapoznanie się 
z ważnymi informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa. Jeśli masz jakiekolwiek pytania, skontaktuj się z nami.

W dalszej części Radio Systems Corporation i wszelkie inne podmioty stowarzyszone lub marki Radio Systems 
Corporation mogą być określane łącznie jako "My" lub "Nas".

 WAŻNE INSTRUKCJE 
BEZPIECZEŃSTWA 

Jest to symbol ostrzeżenia dotyczącego bezpieczeństwa. Służy on do ostrzegania przed potencjalnymi 
zagrożeniami obrażeniami ciała. Aby uniknąć obrażeń ciała lub śmierci, należy stosować się do 
wszystkich komunikatów bezpieczeństwa podanych po tym symbolu.

OSTRZEŻENIE wskazuje na niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie 
uniknie, może s p o w o d o w a ć  śmierć lub poważne obrażenia.

PRZESTROGA, używana wraz z symbolem ostrzeżenia, wskazuje na 
niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może spowodować 
niewielkie lub umiarkowane obrażenia.

PRZESTROGA, używana bez symbolu ostrzeżenia o bezpieczeństwie, 
wskazuje na niebezpieczną sytuację, która, jeśli się jej nie uniknie, może 
spowodować obrażenia zwierzęcia.

UWAGA jest używana w odniesieniu do praktyk niezwiązanych z obrażeniami ciała.

Podczas korzystania z urządzeń elektrycznych należy zawsze przestrzegać podstawowych środków 
ostrożności, aby zmniejszyć ryzyko pożaru, porażenia prądem i/lub obrażeń ciała, w tym poniższych:
•Przed użyciem produktu należy przeczytać wszystkie instrukcje.
•Aby zmniejszyć ryzyko obrażeń, konieczny jest ścisły nadzór, gdy urządzenie jest używane przez dzieci lub w ich pobliżu.
•W celu ochrony przed porażeniem prądem elektrycznym nie należy umieszczać przewodu zasilającego ani wtyczki 

w wodzie lub innych płynach.
•Nie używaj żadnego urządzenia, jeśli ma ono uszkodzony przewód zasilający lub wtyczkę, działa nieprawidłowo 

lub zostało uszkodzone. Należy natychmiast skontaktować się z Centrum Obsługi Klienta w celu uzyskania 
dalszych instrukcji.

•Aby zmniejszyć ryzyko porażenia prądem, nie należy umieszczać ani przechowywać urządzenia w 
miejscach, w których może ono spaść lub zostać wciągnięte do wanny lub zlewu.

•Zawsze odłączaj urządzenie, gdy nie jest używane, przed założeniem lub zdjęciem części oraz przed 
czyszczeniem.

•Nie używaj urządzenia do celów innych niż jego przeznaczenie.
• Jeśli wtyczka urządzenia ulegnie zamoczeniu, należy wyłączyć zasilanie gniazdka 

elektrycznego. Nie próbuj odłączać wtyczki.
•Po instalacji należy sprawdzić urządzenie. Nie podłączać urządzenia do gniazdka elektrycznego, jeśli na 

przewodzie zasilającym lub wtyczce znajduje się woda.

Objaśnienie słów i symboli użytych w niniejszej instrukcji obsługi produktu
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•Nie należy pozwalać zwierzętom na gryzienie lub połykanie jakichkolwiek części. Jeśli istnieje obawa, że 
zwierzę może przegryźć przewód zasilający, należy zakupić w dowolnym sklepie z narzędziami osłonę na 
przewód (osłonę z twardego tworzywa sztucznego).

•Plastikowe części fontanny są wolne od BPA. Wiadomo jednak, że niektóre zwierzęta są wrażliwe na plastikowe 
pojemniki na żywność i wodę. Jeśli zwierzę wykazuje objawy reakcji alergicznej na plastik, należy przerwać 
korzystanie z fontanny do czasu konsultacji z lekarzem weterynarii.

•Fontanna jest przeznaczona do ciągłej pracy (zawsze podłączona do gniazdka elektrycznego), o ile poziom 
wody jest utrzymywany, a fontanna jest regularnie czyszczona. Należy regularnie sprawdzać poziom wody, aby 
zapobiec uszkodzeniu pompy, ponieważ zwierzę będzie piło wodę, a jej część może wyparować.

•Nie należy podejmować prób naprawy pompy.
•Nie ciągnąć za przewód zasilający w celu wyjęcia wtyczki z gniazdka elektrycznego.
•Aby odłączyć urządzenie, należy chwycić za wtyczkę, a nie za przewód zasilający.
•Aby uniknąć możliwości zamoczenia wtyczki lub gniazdka elektrycznego, gniazdko elektryczne powinno zawsze 

znajdować się powyżej poziomu fontanny.
• Jeśli konieczne jest użycie przedłużacza, należy użyć przedłużacza o odpowiednich parametrach.
•Zużycie energii elektrycznej przez to urządzenie wynosi 2,5 W.
•Używanie akcesoriów niezalecanych lub niesprzedawanych przez producenta może spowodować zagrożenie. Nie 

należy m o d y f i k o w a ć  urządzenia.
•Nie instalować ani nie przechowywać urządzenia w miejscach narażonych na działanie czynników atmosferycznych 

lub temperatur poniżej 40° F.
•Należy przeczytać i przestrzegać wszystkich ważnych uwag umieszczonych na urządzeniu i opakowaniu.
•Nigdy nie myj filtra wodą z mydłem, ponieważ pozostałości mydła wnikną w filtr i nie będzie można ich usunąć. 

Filtr należy płukać wyłącznie wodą.
•Należy używać wyłącznie autoryzowanych filtrów zamiennych marki PetSafe®. W przypadku użycia 

nieautoryzowanych filtrów gwarancja może zostać unieważniona.
•Nie używać na zewnątrz. Nie uruchamiać na sucho. Wyłącznie do użytku domowego w pomieszczeniach.

ZAPISZ TE INSTRUKCJE
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W pudełku

Filtr piankowy
Pomp

a
Gumowa 

uszczelka 
(przymocowana do 
pompy)

Podstawa obudowy 
filtra

Górna część obudowy filtra

Pokrywa

Filtr węglowy Pokrętło regulacji przepływu

Wieża

Złącze rurowe 
Strona B

Rura łącząca
Strona A Miska

Adapter
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Pokrywa

Pokrętło regulacji przepływu

Wieża

Strona A rury łączącej 

Strona B rury łączącej

Górna część obudowy filtra

Filtr węglowy

Podstawa obudowy filtra

Pompa

Filtr piankowy

Gumowa 

miska 

uszczelniająca

Adapter
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Montaż fontanny dla zwierząt
Uwaga: Opłucz wszystkie elementy fontanny (z 
wyjątkiem adaptera) ciepłą wodą przed użyciem 
fontanny dla zwierząt. Spowoduje to usunięcie 
wszelkich pozostałości z procesu produkcyjnego.
1. Rozebrać pompę, zdejmując najpierw niebieską 

płytę czołową. Za pomocą palca pociągnij 
do góry małą wypustkę.

2. Zdejmij niebieski stojan w kształcie łezki, 
pociągając za małą krawędź.

3. Paznokciem wyciągnąć wirnik, który jest 
przytrzymywany magnetycznie. Wyczyść 
części pompy ciepłą wodą z mydłem, a 
następnie złóż je ponownie.

4. Dokładnie opłucz filtr węglowy pod zimną 
wodą, aby usunąć luźny pył węglowy. Otwórz 
obudowę filtra i opłucz obie części pod wodą. 
Włóż filtr do podstawy obudowy filtra większą 
stroną skierowaną w dół. Załóż górną część 
obudowy filtra i dociśnij, aż zatrzaśnie się na 
swoim miejscu.

2

1

3

4
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5. Włóż obudowę filtra do otworu w górnej części 
pompy.

6. Umieść zmontowaną pompę i obudowę filtra w 
filtrze piankowym z przewodem biegnącym 
nad nim.

7. Umieść zmontowaną pompę, obudowę 
filtra i filtr piankowy na dnie miski, jak 
pokazano na rysunku. Naciśnij w dół, aby 
zaczepić przyssawki. Uwaga: Zwilżenie 
przyssawek ułatwi montaż.

8. Gdy pompa jest już bezpiecznie 
zamocowana, przeprowadź przewód przez 
otwór z tyłu miski i przez wycięcie na 
spodzie miski.

5

6

7

8



8 Centrum Obsługi Klienta +1 (800) 732-2677

9. Usuń dodatkowy luz z przewodu i mocno wciśnij 
gumową uszczelkę w otwór.

10. Otwórz rurkę łączącą, używając wypustek, 
aby ją rozdzielić. Opłucz obie strony pod 
wodą.

11. Zamknij rurkę złącza, ustawiając zaciski od 
dołu i naciskając, aż się zatrzaśnie.

12. Włóż rurkę łączącą do otworu w górnej części 
obudowy filtra, jak pokazano na rysunku.

9

10

11

12
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13. Przymocuj wieżę, wyrównując ją z wypukłymi 
wycięciami z tyłu miski.

14. Włóż pokrętło regulacji przepływu do otworu w 
górnej części wieży. Przekręć pokrętło, aby 
zwiększyć, zmniejszyć lub wyłączyć 
strumień wody.

15. Przymocuj pokrywę do wieży. Podnieś 
fontannę dla zwierząt za miskę i umieść ją w 
wybranym miejscu. Wlej wodę do miski, 
pozostawiając 1/2 cala przestrzeni między 
poziomem wody a krawędzią miski.

16. Upewnij się, że przewód zasilający, 
adapter i ręce są całkowicie suche. Podłącz 
wtyczkę przewodu zasilającego i upewnij 
się, że nie jest ona srebrna, a następnie 
podłącz adapter do standardowego 
gniazdka elektrycznego.

UWAGA: Nigdy nie pozwól, aby poziom wody 
spadł poniżej 1 cala od podstawy miski, w 
przeciwnym razie pompa może ulec awarii.

13

14

15

16
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Czyszczenie fontann dla zwierząt
UWAGA: Filtr węglowy należy wymieniać co 2-4 tygodnie, a filtr piankowy co 1-2 miesiące.
1. Odłącz fontannę i odłącz wtyczkę przewodu.
2. Podnieś fontannę dla zwierząt za miskę i zanieś ją do zlewu.
3. Wylej wodę, a następnie zdemontuj fontannę dla zwierząt.
4. Wyrzuć filtr węglowy i filtr piankowy. Patrz kroki 1-3 na stronie 6 dotyczące czyszczenia pompy. Użyj roztworu 

80% wody i 20% białego octu, aby usunąć osad z twardej wody.
5. Umyj wszystkie pozostałe części ciepłą wodą z mydłem lub umieść w górnej półce zmywarki.
UWAGA: Nie należy umieszczać adaptera ani pompy w zmywarce.

Części zamienne i akcesoria
Części zamienne lub akcesoria do fontanny można nabyć odwiedzając stronę www.petsafe.com lub 
kontaktując się z naszym Centrum Obsługi Klienta pod numerem +1 (800) 732-2677.
Subskrypcje filtrów już dostępne! Otrzymuj filtry fontannowe automatycznie i wygodnie dostarczane prosto pod 
Twoje drzwi, kiedy ich potrzebujesz. Darmowa wysyłka i 5% zniżki wliczone w cenę. Odwiedź stronę 
www.petsafe.com, aby się zarejestrować lub zadzwoń do naszego Centrum Obsługi Klienta pod numer +1 
(800) 732-2677.

Opisy części Numer części zamiennej
Wymienne filtry węglowe Drinkwell, opakowanie 4 szt. PAC00-13906

Wymienne filtry piankowe Drinkwell, opakowanie 2 szt. PAC00-13711

Wymienna pompa Drinkwell PAC00-13206

Wymienna obudowa filtra Drinkwell PAC00-13908

Zestaw do czyszczenia fontanny Drinkwell CKPH

Obsługa klienta
USA i Kanada - Tel: +1 (800) 732-2677
Poniedziałek - piątek 8:00-20:00 / sobota 9:00-17:00 (EST)

http://www.petsafe.com/
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Warunki użytkowania i ograniczenie odpowiedzialności
1. Warunki użytkowania

Korzystanie z tego produktu jest uzależnione od zaakceptowania bez modyfikacji warunków, postanowień i uwag 
zawartych w tym produkcie. Korzystanie z tego produktu oznacza akceptację wszystkich takich warunków i uwag.
Jeśli użytkownik nie chce zaakceptować niniejszych zasad, warunków i powiadomień, powinien zwrócić 
produkt, nieużywany, w oryginalnym opakowaniu, na własny koszt i ryzyko do odpowiedniego punktu obsługi 
klienta wraz z dowodem zakupu w celu uzyskania pełnego zwrotu pieniędzy.

2. Właściwe użytkowanie
Prawidłowe użytkowanie obejmuje między innymi zapoznanie się z całą instrukcją obsługi produktu oraz wszelkimi 
informacjami dotyczącymi bezpieczeństwa. Specyficzny temperament lub rozmiar/waga zwierzęcia mogą nie być 
odpowiednie dla tego produktu. Jeśli
Jeśli nie masz pewności, czy ten produkt jest odpowiedni dla Twojego zwierzęcia, przed użyciem skonsultuj się z 
lekarzem weterynarii lub certyfikowanym trenerem. W przypadku produktów używanych ze zwierzętami, dla 
których pożądane jest szkolenie, Radio Systems Corporation zaleca, aby te produkty szkoleniowe nie były 
używane, jeśli zwierzę jest agresywne i nie ponosi odpowiedzialności za określenie przydatności w 
indywidualnych przypadkach.

3. Zakaz użytkowania niezgodnego z prawem lub zabronionego
Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie dla zwierząt domowych. Ten produkt nie jest przeznaczony do wyrządzania 
krzywdy, ranienia ani prowokowania. Używanie tego produktu w sposób niezgodny z przeznaczeniem może 
skutkować naruszeniem prawa federalnego, stanowego lub lokalnego.

4. Ograniczenie odpowiedzialności
W żadnym wypadku Radio Systems Corporation ani żadna z powiązanych z nią firm nie ponosi 
odpowiedzialności za (i) jakiekolwiek bezpośrednie, pośrednie, karne, przypadkowe, specjalne lub wtórne 
szkody i/lub (ii) jakiekolwiek straty lub szkody wynikające z lub związane z użytkowaniem lub niewłaściwym 
użytkowaniem tego produktu. Nabywca przyjmuje na siebie wszelkie ryzyko i odpowiedzialność wynikające z 
użytkowania niniejszego produktu w najszerszym zakresie dozwolonym przez prawo.

5. Modyfikacja warunków umowy
Radio Systems Corporation zastrzega sobie prawo do okresowej zmiany zasad, warunków i powiadomień 
dotyczących tego produktu. Jeśli takie zmiany zostały zgłoszone użytkownikowi przed rozpoczęciem 
korzystania z tego produktu, będą one wiążące dla użytkownika tak, jakby zostały włączone do 
niniejszego dokumentu.

Gwarancja
Roczna niezbywalna ograniczona gwarancja
Ten produkt jest objęty ograniczoną gwarancją producenta. Szczegółowe informacje na temat gwarancji mającej 
zastosowanie do tego produktu i jej warunków można znaleźć na stronie www.petsafe.com.

http://www.petsafe.com/
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